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Profesionalni konturovaci strojek Ragnar Cosmic

Dékujeme Vam, Ze jste si vybrali nas profesionalni nabijeci konturovaci strojek Ragnar,
ktery Vam nabizi vysoky vykon, dlouhou zivotnost, velmi tichy chod motoru s minimem
vibraci a Cepele ostfi vyrobené z velmi kvalitnich materialu.

Abyste se zbozim mohli byt co nejvice a co nejdéle spokojeni, prosim prectéte si pozorné
nasledujici pokyny. Obsahuiji dulezité informace o pouziti, bezpecnosti a udrzbé zafizeni.

Dulezité bezpecnostni pokyny

1. Obalovy material jako jsou tasky, lepenky, krabice atd. odstrante z dosahu déti, abyste
predesli zranéni.

2. Pfed zapojenim zafizeni do elektrické sité se ujistéte, Ze napéti v siti odpovida
pozadovanému napéti pristroje.

3. Nikdy se zafizeni nedotykejte mokryma rukama, ¢i nohama.

4. Ujistéte se, Ze zarizeni neni ve styku s vodou nebo ostatnimi kapalinami. Zafizeni by
nemélo byt pouzivani v blizkosti van, sprch, umyvadel nebo dalSich vodnich zdroju.

VAROVANI: Nepouzivejte zafizeni v blizkosti van, sprch, umyvadel nebo dalsich
@ vodnich zdroju.

5. Pokud zafizeni spadne do vody, nebo jiné kapalinyy, NEPOKOUSEJTE SE JEJ
VYJMOUT. Okamzité odpojte zafizeni od od elektrické sité.
6. NepouzZivejte prodluzovaci kabely v mistnostech s vanami nebo sprchami.



7. Pokud zafizeni spadne, mlze dojit k jeho poskozeni. Doporu¢ujeme pfed dalSim
pouzivanim zafizeni zkontrolovat. Zafizeni je ur€eno primarné pro profesionalni pouziti a
jako takové by mélo byt zkontrolovano nebo opravovano pouze kvalifikovanou osobou.

8. Pokud je zafizeni pouzivano v koupelné, je tfeba jej po kazdém pouziti odpojit z
elektricke sité.

9. Pfi odpojovani zafizeni ze sité netahejte za kabel.

10. Neomotavejte kabel okolo zafizeni.

11. VAROVANI: Udrzujte zafizeni v suchu.

12. Toto zafizeni mlze byt pouzivano détmi od 8 let a osobami s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi, nebo mentalnimi schopnostmi, nebo osobami s nedostatkem znalosti a
zkuSenosti pouze pod dozorem nebo po obdrZeni odpovidajicich instrukci o bezpeéném
pouziti zafizeni a pfi pochopeni moznych rizik. Déti si nesmi se zafizenim hrat. Cisténi a
udrzba nesmi byt provadéna détmi bez dozoru.

13. Abyste zabranili pfehrati zafizeni, nezapinejte jej, pokud neni pouzivano.

14. Nenechavejte zafizeni zbyteCné v provozu.

15. Nezakryvejte zafizeni ru€niky nebo jinymi objekty, pokud je v provozu, nebo pokud
neni zcela chladné.

16. Nepouzivejte zafizeni na zvifata.

17. Nikdy neskladujte zafizeni, pokud je horké, nebo zapojené do zasuvky.

18. VAROVANI: Pouzivani zafizeni jinym zpGsobem, nez pfedepsanym vyrobcem, mize
vézt ke snizeni bezpecénosti.

Udrzba

Aby pfistroj dobfe a dlouho fungoval, udrzujte jej v Cistoté.

Nikdy neponofujte zafizeni do vody.

Zafizeni se musi Cistit, kdyz je studené a odpojené z elektricke sité.

Nikdy nepouzivejte k CiSténi zafizeni abrazivni latky, nebo kyseliny.

Stiihaci hlavice by méla byt ¢isténa pouze pfilozenym kartackem

Mazaci olej na hlavice je obsahem baleni.

Po vycisténi pfistroj uskladnéte na vhodné misto idealné v pouzdre, které je soucasti
baleni.

Technické parametry

Frekvence: 50-60Hz

Vystup adaptéru: DC 5V, 1000 mA
Vstupni proud: 0,2 A

Maximalni vykon: 5 W

Pocet otacek za minutu: 5500 +/- 100
Napéti: 100-240 V

Hlavice vyrobena z kvalitni japonské oceli.
Vhodné pro vSechny typy pfirodnich vlasu.
Vhodné podminky pro pouZiti:

- vnitfni pouziti

- teplota mezi -5 °C a 40 °C

- relativni vihkost vzduchu nizSi nez 95 %

Tento symbol znamena, Ze zafizeni je klasifikovano ve 3. tfidé ochrany
pred elektrickym proudem.



Komponenty a prislusenstvi

- stfihaci hlavice 38 mm

- chranic hlavice

- pevna hlavice z japonské nerezové oceli

- 3 vyménitelné nastavce s vyskou stfihu 2, 3 a 4 mm
- Cistici kartacek

- mazaci olej

- nabijeci adaptér

Instrukce k pouziti

Nabijeni baterie

- Ujistéte se, ze napéti v elektrické siti odpovida napéti uvedeném v navodu.

- Pfimé spojeni: Zapojte konektor adaptéru nejprve do strojku a potom do elektrické sité. V
prubéhu nabijeni baterie musi byt zafizeni vypnuto.

- LCD displej automaticky ukazuje, Ze baterie se nabiji. Jestlize displej ukazuje 100,
znamena to, Ze baterie je plné nabita.

- Doba nabijeni je pfiblizné 1 hodina.

- Doba provozu zafizeni pfi plném nabiti je 1,5 h.

- Pro prodlouZeni zivotnosti baterie doporuCujeme dobijet strojek ve chvili, kdy je baterie
zcela vybita a nabijet ji na 100 %.

Likvidace
Symbol na produktu nebo na jeho obalu znamena, ze s timto produktem nelze
zachazet jako s domovnim odpadem. Misto toho musi byt pfedan na pfislusné
|\ X! sb&mé misto pro recyklaci elektrického a elektronického zafizeni. Zajisténim
spravné likvidace tohoto vyrobku zabranite potencialnim negativnim dopadium na
zivotni prostfedi a lidské zdravi, které by jinak mohly byt zpUsobeny nespravnou
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meéstském ufadeé, ve sluzbé pro likvidaci domovniho odpadu nebo v obchodé, kde jste
vyrobek zakoupili.



9
) Svet kadernictvask

Profesionalny holiaci a zastrihavaci strojéek Ragnar K3300

Dakujeme Vam, Ze ste si vybrali na$ profesionalny nabijaci konturovaci strojéek Ragnar,
ktory Vam ponuka vysoky vykon, dlhu zivotnost, velmi tichy chod motora s minimom
vibracii a Cepele ostrie vyrobené z velmi kvalitnych materialov.

Aby ste s tovarom mohli byt €o najviac a ¢o najdlihSie spokojni, prosim precitajte si
pozorne nasledujuce pokyny. Obsahuju délezité informacie o pouziti, bezpeénosti a
udrzbe zariadenia.

Dolezité bezpe€nostné pokyny

1. Obalovy material ako su tasky, lepenky, krabice atd. odstrante z dosahu deti, aby ste
predisli zraneniu.

2. Pred zapojenim zariadenia do elektrickej siete sa uistite, Ze napatie v sieti zodpoveda
pozadovanému napatiu pristroja.

3. Nikdy sa zariadenia nedotykajte mokrymi rukami, ¢i nohami.

4. Uistite sa, Ze zariadenie nie je v styku s vodou alebo ostatnymi kvapalinami. Zariadenie
by nemalo byt pouzivanie v blizkosti vani, spfch, umyvadiel alebo dalSich vodnych
zdrojov.

“ VAROVANIE: NepouZivajte zariadenie v blizkosti vani, spfch, umyvadiel alebo
N/ dalSich vodnych zdrojov.

5. Pokial zariadenie spadne do vody, alebo inej kvapaliny, NEPOKUSAJTE SA HO
VYBRAT. Okamzite odpojte zariadenie od od elektrickej siete.

6. Nepouzivajte predlzovacie kable v miestnostiach s vafiami alebo sprchami.

7. Ak zariadenie spadne, méze dojst k jeho poskodeniu. Odporu¢ame pred dalSim
pouzivanim zariadenie skontrolovat. Zariadenie je ur¢ené primarne na profesionalne



pouzitie a ako také by malo byt skontrolované alebo opravované iba kvalifikovanou
osobou.

8. Pokial je zariadenie pouzivané v kupelni, je potrebné ho po kazdom pouziti odpojit z
elektrickej siete.

9. Pri odp3jani zariadenia zo siete netahajte za kabel.

10. Neomotavajte kabel okolo zariadenia.

11. VAROVANIE: Udrzujte zariadenie v suchu.

12. Toto zariadenie méze byt pouzivané detmi od 8 rokov a osobami s obmedzenymi
fyzickymi, zmyslovymi, alebo mentalnymi schopnostami, alebo osobami s nedostatkom
znalosti a skusenosti iba pod dozorom alebo po obdrzani zodpovedajucich instrukcii o
bezpeCnom pouZiti zariadenia a pri pochopeni moznych rizik. Deti sa nesmu so
zariadenim hrat’. Cistenie a udrzba nesmie byt vykonavana detmi bez dozoru.

13. Aby ste zabranili prehriatiu zariadenia, nezapinajte ho, pokial nie je pouzivané.

14. Nenechavajte zariadenie zbytoCne v prevadzke.

15. Nezakryvajte zariadenie uteraky alebo inymi objektmi, pokial je v prevadzke, alebo
pokial nie je uplne chladné.

16. Nepouzivajte zariadenie na zvierata.

17. Nikdy neskladujte zariadenie, ak je horuce, alebo zapojené do zasuvky.

18. VAROVANIE: PouZivanie zariadenia inym spésobom, nezZ predpisanym vyrobcom,
moze viezt k zniZeniu bezpecnosti.

Udrzba

Aby pristroj dobre a dlho fungoval, udrzujte ho v Cistote.

Nikdy neponarajte zariadenie do vody.

Zariadenie sa musi Cistit, ked je studené a odpojené z elektrickej siete.

Nikdy nepouZzivajte na Cistenie zariadenia abrazivne latky, alebo kyseliny.

Strihacia hlavica by mala byt Cistena iba prilozenou kefkou

Mazaci olej na hlavice je obsahom balenia.

Po vycisteni pristroj uskladnite na vhodné miesto idealne v puzdre, ktoré je sucastou
balenia.

Technické parametre

Frekvencia: 50-60Hz

Vystup adaptéra: DC 5V, 1000 mA
Vstupny prud: 0,2 A

Maximalny vykon: 5 W

Pocet otacok za minutu: 5500 +/- 100
Napatie: 100-240 V

Hlavica vyrobena z kvalitnej japonskej ocele.
Vhodné pre vSetky typy prirodnych viasov.
Vhodné podmienky na pouZitie:

- vnutorné pouzitie

- teplota medzi -5 °C a 40 °C

- relativna vihkost vzduchu niZSia ako 95 %

Tento symbol znamena, Ze zariadenie je klasifikované v 3. triede ochrany pred
elektrickym pradom.



Komponenty a prislusenstvo

- strihacia hlavica 38 mm

- chranic hlavice

- pevna hlavica z japonskej nerezovej ocele

- 3 vymenitelné nastavce s vyskou strihu 2, 3 a 4 mm
- Cistiaca kefka

- mazaci olej

- nabijaci adaptér

InStrukcie na pouzitie

Nabijanie batérie

- Uistite sa, Ze napatie v elektrickej sieti zodpoveda napatiu uvedenom v navode.

- Priame spojenie: Zapojte konektor adaptéra najskér do strojCeka a potom do elektrickej
siete. PoCas nabijania batérie musi byt zariadenie vypnuté.

- LCD displej automaticky ukazuje, Ze batéria sa nabija. Ak displej ukazuje 100, znamena
to, Zze batéria je plne nabita.

- Doba nabijania je priblizne 1 hodina.

- Doba prevadzky zariadenia pri plnom nabiti je 1,5 h.

- Pre predizenie Zivotnosti batérie odporiéame dobijat strojéek vo chvili, ked je batéria
uplne vybita a nabijat ju na 100%.

Likvidacia
Symbol na produkte alebo na jeho obale znamena, Ze s tymto produktom nemozno
| zaobchadzat ako s domovym odpadom. Namiesto toho musi byt odovzdany na

prisludné zberné miesto na recyklaciu elektrického a elektronického zariadenia.

Zaistenim spravnej likvidacie tohto vyrobku zabranite potencialnym negativhym
dopadom na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by inak mohli byt spésobené
nespravnou likvidaciou vyrobku. PodrobnejSie informacie o recyklacii tohto vyrobku ziskate
na miesthom mestskom urade, v sluzbe na likvidaciu domového odpadu alebo v obchode,
kde ste vyrobok zakupili.



